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Smart Air Pump

- ENGLISH -

Thank you for purchasing the smart air pump. Please read this user manual
carefully before using this air pump and keep it for future reference.
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BAR PSI KPA Kg/cm'

Mode selection

Real-time air pressure

Unit display

Power level display

LED lighting button

Power button

Preset -

Mode selection/Unit button

Preset +

Air pipe interface

USB output

Type-C input

LED light



Precautions

1. Do not leave during inflation.

2. Keep away from inflammables and explosives.

3. Avoid moisture and prevent it from falling.

4. Do not store the product in a place that is too cold, hot, or humid.

5. The product is built in with a lithium battery. It is forbidden to throw the
product into a fire or discard it at random.

6. Keep the product away from children.

Packing list

1 x T40 Smart Air Pump

1 x Type-C Charging Cable

1 x Fast-Connect Air Hose (with
Schrader Valve)

1 x Ball Inflation Needle

1 x Presta Valve Adapter

1 x Dunlop Valve Adapter

2 x Universal Nozzle Adapter
1 x User Manual

Product name

Smart air pump

Product model

T40

Product size

166x66x48mm

Inflation pressure

0~150PSI / 0~10.34BAR

Working tfemperature

-20~45°C

Battery power

3*2000mAh, 22.2Wh, 11.1V

Input parameters

5V/1.5A

USB output

5V/1.5A




__ English |

- Power on/off

LS| Power on:

Long press the Power
button for three seconds to
power on the air pump.

Power off:

Long press the Power

@ | button for three seconds to
~— power off the air pump.

- Power display
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The indicator light of the power
indicator bar displays different bars to
indicate different power levels:

+ (111 : 70%~100%

- (10 ): 30%~70%

< (1 ):5%~30%

« Indicator light flashes: the power

level is less than 5%

* The product is in a low battery state
and needs charging.

. Start/Stop button

In the power-on state, short press the
Start/Stop button to start the inflation.
The product stops inflation when the
preset air pressure value is reached.

» Charging method

Type-C charging input 5V = 1.5A.
Connect the air pump with the power
adapter using the charging cable (to
be purchased separately) for charging.

Indicator light when the product is in
charging status:
« When the indicator bar flashes:
The product is being charged.
* When the indicator bar is solid green:
The product is fully charged.

* Tips: The air pump cannot be used
during charging.



« Connect the air pipe to the
valve

Schrader valve

A

Valve style Inflation ihterface

Mountain bicycles, electric bicycles,
motorcycles, and automobiles are
equipped with Schrader valves.

Inflation: Connect the Schrader valve
to the Schrader valve interface on the
high-pressure air pipe.

Presta valve adapter

i

Valve style

Inflation interface

Road bicycles and some mountain
bicycles require a Presta valve adapter
for inflating.

Inflation:

1. Connect the Presta valve adapter to
the Schrader valve interface on the
high-pressure air pipe.

2. Unscrew the Presta valve cap of the
tire.

3. Connect the Presta valve fo the
adapter for inflating.

Inflating needle
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Valve style Inflation interface

An inflating needle is required for
inflating basketball, football, and other
balls.

Inflation: Press the inflating needle and
the Schrader valve interface tightly,
and insert the needle info the inflation
hole of the ball for inflating.

- Air pressure detection
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~— Measured pressure

:

» Unit switching

After long pressing M/U , you can
switch the air pressure display unit.

Unit conversion formula:
1BAR=14.5PSI



- Application scene switching

Short press the working mode button, there are four inflatable scene modes for
your selection, including:

Scene mode Reference value Adjustable range
Automobile mode 36PSI 24-51PSI
Motorcycle mode 40PSI 24-43PSI
Bicycle mode 38PSI 30-150PSI

Ball mode 8PSI 4-16PST

* Note: If the target pressure exceeds the adjustable range of the selected
mode, switch to another mode with a wider range to set your desired value

« LED light

After short pressing :@: , furn on the
LED lighting

Short press this button again to turn
on the flashing light and SOS
Finally, short press fo turn off the
light

LED light button LED light

- Preset air pressure

Short pressing @ & :

When the value is less than 100PSI,
adjust the preset air pressure value
by +/-0.5 PSI.

When the value is higher than
100PSI, adjust the preset air pressure
value by +/-1 PSI.

Long press (#] (5] :

Quickly adjust the preset air pressure
value.

* Note: The software will automatically
save the scene switching and preset
air pressure value. You only need to
switch the scene for the next use, and
the preset air pressure value will be
automatically set.

- Pressure resetting

After the product is powered on,
when the air pipe is not connected
to the inflation object and when the
measured pressure value is not 0.0,
press for two seconds at the
same fime, and the display will return
to normal after it is fully lit.

* Note: This product will automatically
power off if it stands still for three
minutes. This product is reset when

it leaves the factory. Due to the
difference in altitude or sensor, manual
resetting can improve the air pressure
accuracy when the measured air
pressure is not zero. Calibration is not
recommended at high temperatures.



» Check inflation pressure

To ensure safety, please check

the inflation pressure required by
the inflation object by referring to
their manual or other means before
inflation. This will prevent the risk of
personal injury caused by explosions
due to over-inflation.

Automobile tire

The working pressure
range of an automobile
tire is marked on the
side of the tire.

* The inflation pressure is related to the load weight.
For more detailed air pressure recommendations,
please refer to the manual of the relevant product.

Bicycle tire

The working pressure
range of a bicycle tire
is marked on the side
of the ftire.

* The inflation pressure is related to the load weight.
For more detailed air pressure recommendations,
please refer to the manual of the relevant product.

Ball

!

! \ The working pressure
range of a bicycle tire
is marked on the side
of the ftire.

* The inflation pressure is related to the load weight.
For more detailed air pressure recommendations,
please refer to the manual of the relevant product.

High-temperature
safety precautions

When the air pipe is unscrewed, the air
pipe and the joint will be heated
due to long-term work. Do not fouch it
with your hands for a long time.

High temperature

Air pressure values of

common products

E;?g;g;y Product type Pressure range
Stroller 18~30PSI
10-16 inch tire 30~45PSI

Byt 20-30 inch tire 38~55PSI
Road bicycle 100~120PST
Sy s
Wheelchair moped | 30~45PSI

Motorcycle :::;f;‘éﬁi{omvde 1.8~3.0BAR

Automobile | Car 2.2~2.8BAR
Children’s toy ball 3~6PSI
Basketball 7~9PSI

Ball Football 10~12PSI
Volleyball 4~6PSI
Rugby 10~14PSI




Troubleshooting

Fault

Solution

Slow inflation.

1. Check whether the power level is sufficient.

2. Check the air pipe for air leakage.

3. Check whether the connecting parts at both
ends of the air pipe are screwed tightly.

4. Check the inflation object for air leakage.

It is unable to power on or
inflate.

1. Check whether the power level is sufficient.
2. Check whether the current tire pressure is
higher than the preset value.

It is unable to increase/
decrease the preset
pressure value.

Check whether the inflation mode is correct.
Select Custom mode to adjust the preset
value within the 0-150PSI range.

The inflation is normal but
the pressure value displays
zero.

1. The air pump does not apply to low-
pressure products such as balloons.

2. For empty tires, the tire pressure value is
displayed only after a period of inflation.

After the valve is
screwed, the air pump is
automatically powered off.

This product will automatically power off if it
stands still for three minutes. Long press the
Start button to power it on again.

Air leakage occurs when
the air pipe is connected.

Screw the air pipe.

The color of the power
indicator light in

the inflation state is
inconsistent with that in
the standby state.

It is normal for the color of the power
indicator light in the inflation state to be
inconsistent with that in the standby state due
to an obvious voltage drop when the power
lithium battery is discharging.

The power indicator light is
not on after charging.

Use a safe and compliant charging cable and
adapter for re-charging.




- DEUTSCH -

Intelligente Luftpumpe

Vielen Dank flr den Kauf der infelligenten Luftpumpe. Bitte lesen Sie dieses
Benutzerhandbuch sorgfaltig, bevor Sie diese Luftpumpe verwenden, und
behalten Sie es fir zuklnftige Zwecke auf.

Moduswahl

Echtzeit Luftdruckanzeige

Einheitendarstellung
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Moduswahl/Einheitswechsel

Voreinstellung +

Luftschlauchanschluss

o USB Ausgang
7
(l ) .
\\\ //’ Typ C Eingang
‘ C e my— LED Licht
\ - N\ /)




VorsichtsmaBnahmen

1. Verlassen Sie das Gerat wahrend des Aufpumpens nicht unbeaufsichtigt.

2. Halten Sie das Gerat fern von entflammbaren und explosiven Stoffen.

3. Vermeiden Sie Feuchtigkeit und schiitzen Sie es vor Stlrzen.

4. Lagern Sie das Produkt nicht an einem Ort, der zu kalt, hei3 oder feucht ist.

5. Das Produkt ist mit einem Lithium-Ionen Akku ausgestattet. Es ist verboten,
das Produkt ins Feuer zu werfen oder es willkUrlich wegzuwerfen.

6. Halten Sie das Produkt auf3er Reichweite von Kindern.

Lieferumfang

1 x T40 Elektrische Luftpumpe . 1x Presta-Ventiladapter

1 x Type-C Ladekabel 1 x Dunlop-Ventiladapter

1 x Schnellanschluss Luftschlauch 2 x Universeller Disenadapter
(mit Schrader-Ventil) 1 x Benutzerhandbuch

1 x Ballaufpumpnadel

Spezifikation

Produktname Intelligente Luftpumpe
Produktmodell T40

Produktgrofie 166x66x48mm
Aufpumpdruck 0~150PSI / 0~10.34BAR
Arbeits temperatur -20~45°C

Batterieleistung 3*2000mAh, 22.2Wh, 11.1V
Eingangsspannung 5V/1.5A

USB Ausgang 5V/1.5A
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Benutzerhandbuch

« Ein-/Ausschalten

Einschalten:

Halten Sie die Ein/Aus-
Taste drei Sekunden lang,
um den Luftkompressor
einzuschalten.

Ausschalten:

Halten Sie die Ein/Aus-
Taste drei Sekunden lang,
um den Luftkompressor
auszuschalten.

- Leistungsanzeige
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Ladestatus Indikator
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Das Indikator des Ladestatus
zeigt verschiedene Farben an, um
verschiedene Leistungsbereiche
anzugeben:

« (111 : 70%~100%
- (11 ) 30%~70%
« (1 ):5%~30%
» Warnleuchte blinkt:
Der Ladezustand ist unter 5%

* Das Produkt befindet sich im
Zustand niedriger Batterie und muss
aufgeladen werden.

. Start/Stopp-Taste

Im eingeschalteten Zustand kurzlich
drlicken Sie die Start/Stopp-Taste, um
die Aufpumpprozess zu beginnen. Das
Produkt halt die Aufpumpe an, wenn
der voreingestellte Luftdruckwert
erreicht wird.

- Lademethode

Typ C Ladeeingang 5V = 1.5A.
Verbinden Sie die Luftpumpe mit dem
Netzadapter (separat zu erwerben)
und verwenden Sie das Ladekabel zum
Aufladen.

Anzeigeleuchte beim Ladezustand:

« Wahrend die Anzeigeleiste blinkt: Das
Produkt wird geladen.

« Wahrend die Anzeigeleiste standig
griin leuchtet: Das Produkt ist
vollstandig geladen.

* Tipp: Der Luftkompressor darf
wéhrend des Ladens nicht benutzt

werden.
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« Luftschlauche am Ventil
anschlieBen

Schrader Ventil

A

Ventilart Anschluss

Mountainbikes, Elektrofahrrader,
Motorrader und Automobile sind mit
Schrader Ventilen ausgestattet.

Aufpumpe: Verbinden Sie das Schrader
Ventil mit dem Schrader Ventil
Anschluss am Luftschlauch.

Presta Ventil Adapter

Ans

Ventilart luss

Bei Rennradern und einigen
Mountainbikes ist zum Aufpumpen ein
Presta Ventiladapter erforderlich.

Aufpumpe:

1. Schlie3en Sie den Presta Ventil
Adapter an den Schrader Ventil
Anschluss des Luftschlauchs an.

2. Drehen Sie die Presta Ventilkappe
des Reifens ab.

3. Schlief3en Sie das Presta Ventil an
den Adapter an, um aufzupumpen.

12

Ballnadel

Ventilart Anschluss

Fur das Aufpumpen von Basketballen,
Fuf3ball und anderen Béllen ist eine
Ballnadel erforderlich.

Aufpumpe: Drlicken Sie die Ballnadel
und den Schrader Ventil Anschluss fest
zusammen und stecken Sie die Nadel
in das Aufpumploch des Balles, um ihn
aufzupumpen.

» Druckmessung
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~— Gemessener Druck

:

- Einheitenwechsel

Nach langem Driicken vonM/U kénnen
Sie die Luftdruckeinheit wechseln.

Formel flr Einheitenumrechnung:
1BAR=14.5PSI



- Szeneumschaltung

Kurzes Drilicken der Modustaste. Es stehen Ihnen vier Aufpump-Modi zur

Auswahl:
Szene Modus Referenzwert Einstellbereich
Auto Modus 36PSI 24-51PSI
Motorrad Modus 40PSI 24-43PSI
Fahrrad Modus 38PSI 30-150PSI
Ball Modus 8PSI 4-16PSI

* Hinweis: Wenn der Ziel-Luftdruck den einstellbaren Bereich des gewahlten
Modus (iberschreitet, wechseln Sie bitte zu einem Modus mit gré3erem Bereich,

um den gewlinschten Wert einzustellen.

- LED Beleuchtung

Nach einem kurzen Druck auf ::wird
das LED Licht eingeschaltet

Kurz driicken Sie erneut diese Taste,
um das Blinklicht und den Noftfall-
SOS-Modus zu aktivieren

Zum Abschalten des Lichts kurz
dricken Sie erneut

Clo@ )
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LED Beleuchtung

Schalter flr LED
Beleuchtung

- Vordefinierte
Luftdruckeinstellung

Kurzes Driicken von :
Wenn der Wert unter 100 PSI
liegt, passt sich der vordefinierte
Luftdruckwert in Schritten von
+/-0,5 PSI an.

Wenn der Wert tber 100 PSI
liegt, passt sich der vordefinierte
Luftdruckwert in Schritten von
+/-1PSI an.

+ Langes Driicken von :
Schnelle Anpassung des
vordefinierten Luftdruckwerts.

* Hinweis: Die Software speichert
automatisch die Szene-Umschaltung
und den vordefinierten Luftdruckwert.
Beim néchsten Gebrauch mUissen

Sie nur die Szene wechseln, und der
vordefinierte Luftdruckwert wird
automatisch eingestellt.

» Druck Zuruicksetzung

Nachdem das Produkt eingeschaltet
ist und der Luftschlauch nicht mit
dem Aufblasobjekt verbunden ist und
der gemessene Druckwert nicht 0,0
betragt, driicken Sie gleichzeitig zwei
Sekunden lang (] (5]. Nachdem es
vollstandig leuchtet, kehrt die Anzeige
zum Normalzustand zurtick.

* Hinweis: Dieses Produkt schaltet
sich automatisch nach drei Minuten
Inaktivitat aus. Bei der Fabrikfreigabe
wird dieses Produkt zurlickgesetzt.
Aufgrund von Hoéhendifferenzen oder
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Sensoreinschrankungen kann eine
manuelle Zurlicksetzung bei einem
Messdruck, der nicht Null betragt,
die Druckgenauigkeit verbessern.
Eine Kalibrierung wird bei hohen
Temperaturen nicht empfohlen.

. Uberprufung des
Aufbaudrucks

Zur Gewahrleistung der

Sicherheit sollten Sie bitte vor der
Aufblasevorgang den erforderlichen
Aufbaudruck des Aufblasobjekts
anhand seiner Bedienungsanleitung
oder anderer Mittel Uberprifen.

Dies verhindert das Risiko von
Personenschaden durch Explosionen
aufgrund Uberbel(iftung.

Auto Reifen

Der Arbeitsdruckbereich
eines Autoreifens ist auf
der Seitenflache des

Reifens gekennzeichnet.

* Der Aufbaudruck hdngt von der Lastgewicht ab. Fir
detailliertere Empfehlungen zum Luftdruck sollten Sie
sich bitte an die Bedienungsanleitung des jeweiligen
Produkts wenden.

Fahrradreifen

Der Arbeitsdruckbereich
eines Fahrradreifens ist
auf der Seitenflache des
Reifens angegeben.

* Auch hier ist der Aufbaudruck abhdngig vom
Lastgewicht. Flir genauere Anleitungen zum
Einhalten des richtigen Luftdrucks sollten Sie die
Bedlienungsanleitung des entsprechenden Produkts
konsultieren.

14

Der Aufbaudruck von
Fuf3ball, Basketball,
Volleyball und anderen
Ballen ist um den
Aufpumpstutzen herum
angegeben.

* Der Druck hangt von der Belastung ab. Fur
genauere Empfehlungen zum Luftdruck bitte die

Bedienungsanleitung des jeweiligen Produkts
konsultieren.

Sicherheitshinweise bei

hohen Temperaturen

Wenn der Luftschlauche geldst wird,
kénnen Luftschlauch und Anschluss
infolge langer Betriebszeit heif3
werden. Vermeiden Sie es, ihn langere
Zeit mit den Handen zu berUlhren.

HoéhenTemperatur

Gangige
Produktluftdruckwerte
Produktkategorie| Produkttyp Druckbereich
Kinderschnelller 18~30PSI
10-16 Zoll Reifen 30~45PST
20-30 Zoll Reifen 38~55PSI
Fahrrad Rennrad 100~120PSI
z\a:c:;:;::htsfahrzeug 40=60PST
Moped flir
Rollstuhlfahrer 30-45PSI
Motorcycle E;’E:;?g rorraq | 18-30BAR
Automobile Auto 2.2~2.8BAR
Kinder Spielball 3~6PSI
Basketball 7~9PSI
Ball FuBball 10~12PSI
Volleyball 4~6PSI
Rugby 10~14PSI




Fehlerbehebung

Fehler

Losung

Langsame Aufpumpe

1.Uberpriifen Sie, ob die Batterieladung
ausreichend ist.

2.Uberpriifen Sie den Luftschlauch auf
eventuelle Luftlecks.

3.Uberpriifen Sie, ob die Verbindungsteile
an beiden Enden des Luftschlauchs fest
verschraubft sind.

4.Uberpriifen Sie das Aufblasobjekt auf
Luftlecks.

Es kann nicht eingeschaltet
oder aufgepumpt werden.

1.Uberpriifen Sie, ob die Batterieladung
ausreichend ist.

2.Uberpri]fen Sie, ob der aktuelle Reifendruck
hoher ist als der voreingestellte Wert.

Es ist nicht maglich, den
vorgegebenen Druckwert zu
erhéhen/verringern.

Uberprifen Sie, ob der Aufpumpmodus korrekt
gewahlt ist. Wahlen Sie den Benutzerdefinierten
Modus, um den voreingestellten Wert innerhalb
des Bereichs von 0-150 PSI anzupassen.

Die Aufpumpe funktioniert
normal, aber der angezeigte
Druckwert ist null.

1.Die Luftpumpe ist nicht fir
Niederdruckprodukte wie Ballons geeignet.

2.Bei leerem Reifen wird der Reifendruckwert
erst nach einer bestimmten Aufpumpezeit
angezeigt.

Nach dem Anschrauben
des Ventils schaltet sich der
Luffpumpe automatisch aus.

Das Gerat schaltet sich automatisch nach
drei Minuten Inaktivitat aus. Um es wieder
einzuschalten, halten Sie den Startknopf longer.

Luftleckage tritt auf,
wenn der Luftschlauch
angeschlossen ist.

Schrauben Sie den Luftschlauch fest.

Die Farbe der
Ladeanzeigeleuchte
im Befriebszustand
entfspricht nicht der im
Bereitschaftszustand.

Es ist normal, dass die Farbe der
Ladestatusanzeigeleuchte wahrend

des Aufpumpvorgangs von der im
Bereitschaftszustand abweicht, aufgrund eines
offensichtlichen Spannungsriickgangs beim
Entladen der Power-Lithium-Batterie.

Die Ladeanzeigeleuchte
leuchtet nach dem Laden
nicht auf.

Verwenden Sie zum Aufladen ein sicheres und
kompatibles Ladekabel und Netzteilverstarker.
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- ITALIANO -

Pompa Gonfiabile Intelligente

Grazie per aver acquistato la nostra pompa di gonfiaggio intelligente. Prima di
utilizzare la pompa di gonfiaggio, leggere attentamente le istruzioni per l'uso e
conservarle per riferimenti futuri.

Selezione della modalita

l Pressione dell'aria in tempo reale

. . . s
Visualizzazione dell'unita
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Visualizzazione della batteria

)
-
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"
.
b
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9 ] Interruttore di illuminazione a LED
+ Q) — Pulsante di accensione
M/U % Preselezione -
] Selezione della modalita/

commutazione dell’'unita

Preselezione +

Connettore del fubo dell'aria
‘ Uscita USB

Ingresso Type-C

N % l
[ e/ ———— LuceLED
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Precauzioni

1. Non allontanarsi durante il gonfiaggio.

2. Non posizionare la pompa vicino a materiali infiammabili o esplosivi.

3. Cercare di evitare l'infrusione di fango e sabbia e la caduta.

4. Non collocare il prodotto in luoghi troppo freddi, caldi o umidi.

5. Il prodotto ha una batteria al litio incorporata, € vietato gettare il prodotto nel
fuoco o gettarlo.

6. Mettere il prodotto in un luogo dove i bambini non possano toccarlo.

Lista Imballaggio

1 x Pompa d’aria intelligente T40 : 1x Ago per il gonfiaggio dei palloni
1 x Cavo di ricarica Type-C 1 x Adaftatore per valvola Presta

1 x Tubo di gonfiaggio a 1 x Adattatore per valvola Dunlop
connessione rapida (con valvola 2 x Adattatori universali per ugelli
Schrader) 1 x Manuale utente

Specifiche

Nome del prodotto Pompa gonfiabile intelligente
Modello T40

Dimensione del prodotto 166x66x48Mmm

Pressione di gonfiaggio 0~150PSI / 0~10.34BAR
Temperatura di lavoro -20~45C

Potenza della batteria 3*2000mAh, 22.2Wh, 11.1V
Parametri di ingresso 5V/1.5A

Uscita USB 5V/1.5A

17



Guida dell'utente

« Accensione e spegnimento

Accensione:

Tenere premuto il pulsante
di accensione per 3 secondi
per accendere la pompa.

Spegnimento

Premere a lungo il pulsante
di accensione per 3 secondi
per spegnere la pompa.

Y
B-0
\

- Indicatore di alimentazione

Indicatore di batteria 3 E.E.E

I diversi colori dell'indicatore luminoso
sulla barra di alimentazione indicano i
diversi livelli di potenza:

« (111) : 70%~100%
« (1) : 30%~70%
- (1) :5%~30%

+ Lampeggio dell’indicatore:
batteria inferiore al 5 %

* Il prodotto é in stato di batteria
bassa e deve essere caricato

18

. Pulsante di avvio/arresto

In condizioni di accensione, premere
brevemente il pulsante di avvio/
arresto per avviare il gonfiaggio

e interromperlo automaticamente
quando raggiunge il valore di pressione
dell'aria preimpostato.

- Modalita di ricarica
. =le)

Ingresso di ricarica Type-C: 5V = 1.5A.
Collegare la pompa d’aria all’adattatore
di corrente utilizzando il cavo di
ricarica (da acquistare separatamente)
per ricaricarla.

Indicatore della batteria durante la

ricarica:

* Quando la barra dell'indicatore
lampeggia: carica in corso

« La spia verde & sempre accesa: carica
completa.

* Promemoria: non utilizzare la pompa
gonfiabile durante la ricarica.



« Collegare il tubo dell'aria
all'ugello

Valvola Schrader

A

Stile dell'ugello
dell'aria

Connettore
gonfiabile

Le bici di montagna, le bici elettriche,
le moto e le aufo sono dotate di
valvole Schrader.

Gonfiaggio: collegare la valvola
Schrader al connettore dell'ugello

di valvola Schrader sul tubo ad alta
pressione per gonfiare.

Adattatore per Valvola Presta

Conrneftore
gonfiabile

Stile dell'ugello
dell'aria

Le biciclefte da strada e le biciclette

Le biciclefte da strada e le biciclette

di montagna singole richiedono un

adattatore per ugello di valvola Presta

per il gonfiaggio.

Gonfiaggio:

1.Collegare I'adattatore della valvola

Presta all'attacco dell’'ugello di

valvola Schrader sul tubo ad alta

pressione.

Svitare il cappuccio della valvola

Presta dal pneumatico.

. Collegare la valvola Presta
all'adattatore per gonfiare il
pneumatico.

N

(&}

Ago a sfera

Connettore
gonfiabile

Stile dell'ugello
dell'aria

Gli aghi sono necessari per gonfiare
pallacanestro, calcio e altri palloni.

Gonfiaggio: Inserire I'ago a sfera
nel foro di gonfiaggio del pallone

premendo con forza I'ago e 'ugello di
valvola Schrader.

- Misurazione della pressione

~— Pressione misurata

. Commutazione unita

Tenere premuto M/l per cambiare
I'unita di misura della pressione
barometrica.

Formula di conversione dell'unitaa:
1BAR=14.5PSI



- Commutazione degli scenari applicativi

Premere brevemente il pulsante della modalita di funzionamento per selezionare

una delle quattro modalita di gonfiaggio disponibili, tra cui:

Modalita scena

Riferimenti predefiniti

Intervallo regolabile

Modalita auto

36PSI

24-51PSI

Modalita moto 40PSI 24-43PSI
Modalita bicicletta 38PSI 30-150PSI
Modalita Pallone 8PSI 4-16PSI

* Nota: Se la pressione target supera l'intervallo regolabile della modalita
selezionata, passare a un’altra modalita con un intervallo pit ampio per

impostare il valore desiderato.

» Luce LED

Premere brevemente :@: per
accendere la luce LED

la luce flash
Attivare SOS e infine premere

brevemente per spegnere la luce

Interruttore luce
LED

- Pressione barometrica
preimpostata

Premere brevemente &

Per valori inferiori a 100PSI, regolare

il valore della pressione dell'aria
preimpostata +/-0,5PSI.

Per valori superiori a 100PSI, regolare

il valore della pressione dell'aria
preimpostata di +/-1PSI.
Premere a lungo :

Regolare rapidamente il valore della

pressione dell'aria preimpostata.

20

Premere nuovamente per accendere

* Nota: Il software salvera
automaticamente la commutazione
della scena e il valore di pressione
dell'aria preimpostato; al successivo
utilizzo, sara sufficiente commutare
la scena e il valore di pressione
dell'aria preimpostato verra
impostatoautomaticamente.

- Azzeramento della
pressione

Dopo I'accensione, il tubo dell'aria
non é collegato all'oggetto
gonfiabile; quando il valore della
pressione misurata non € 0,0,
premere | il pulsante per 2
secondi confemporaneamente e il
display fornera normale dopo essersi
illuminato completamente.

* Nota: questo prodotto si spegne
automaticamente dopo 3 minuti di
sosta. Questo prodotto viene azzerato
in fabbrica. Quando il valore della
pressione barometrica misurata viene
visualizzato come non nullo a causa
dell'altitudine o delle differenze tra i
sensori, 'azzeramento manuale puo



migliorare la precisione barometrica.
La calibrazione non é consigliata in
presenza di temperatureelevate.

- Richiesta della pressione di
gonfiaggio

Per garantire la sicurezza, leggere il
manuale di istruzioni e verificare la
pressione di gonfiaggio richiesta dagli
articoli gonfiabili prima del gonfiaggio,
per evitare I'esplosione causata

dal gonfiaggio eccessivo e lesioni
personali.

Pneumatici dell’auto

L'intervallo di pressione
dell'aria che i pneumatici
di un'auto possono
sopportare € indicato sul
lato del pneumatico.

* Illivello di pressione di gonfiaggio é legato al peso
del carico. Per raccomandazioni pit dettagliate sulla
pressione dell'aria, consultare il manuale di istruzioni
del veicolo in questione.

Pneumatici da bicicletta

L'intervallo di pressione dei
pneumatici per bicicletta

€ indicato sul lato del
pneumatico.

* Illivello di pressione di gonfiaggio é legato al peso
del carico. Per raccomandazioni pit dettagliate sulla
pressione dell'aria, consultare il manuale di istruzioni
del veicolo in questione..

Pallone

La pressione di gonfiaggio
di palloni come palloni da
calcio, palloni da basket,
palloni da pallavolo, ecc. &
segnata intorno al foro di
gonfiaggio.

* Il livello di pressione di gonfiaggio é legato al peso
del carico. Per raccomandazioni piti dettagliate sulla
pressione dell'aria, consultare il manuale di istruzioni
del pallone in questione.

Precauzioni di sicurezza
per le alte temperature

Quando si svita il tubo dell'aria, il
tubo dell'aria e il connettore del

tubo dell'aria saranno ad alta
temperatura a causa del lungo lavoro,
si prega di non toccare le mani per
lungo tempo.

Alta temperatura

Valori di pressione

dell'aria per prodotti
comuni

Categoriadi | .. - Intervallo di
prodotto Tlegt el preetsiie pressione
Biciclette per bambini | 18~30PST
Pneumatici da 10-16 30-45PST
pollici
Pne_umahcl da 20-30 38-55PSI
pollici
Biciclefta
Bicicletta da strada 100~120PSI
Bicicletta di equilibrio
N.9 di Xiaomi 40-60PST
Ausilio per sedie a 30-45PST
rotelle
Motocicletta |Moto/moto elettrica |1.8~3.0BAR
Automobile | Aut0 di piccole 22-2.8BAR
dimensioni
Pa\long vglocaT'roIo Per |z epsI
bambini
Pallacanestro 7~9PSL
Pallone | caicio 10~12pST
Pallavolo 4~6PSI
Rugby 10~14PSI
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Soluzione dei problemi

Gusti

Risoluzione dei problemi

Velocita di gonfiaggio lenta

1. Verificare se |'alimentazione é sufficiente.

2. Controllare se il tubo dell'aria perde.

3. Controllare che le parti di collegamento alle
due estremita del tubo dell'aria siano ben
avvifate.

4. Controllare se l'oggetto gonfiato perde.

Non & possibile accendere o
gonfiare

1. Controllare se I'alimentazione é sufficiente.
2. Controllare se la pressione aftuale
del pneumatico é superiore al valore
preimpostato.

Non é possibile aumentare
o diminuire il valore di
pressione preimpostato

Controllare se la modalita di gonfiaggio non &
corretta, selezionare la modalita personalizzata
per regolare il valore preimpostato entro
0-150PSI.

La pompa si gonfia
normalmente ma il valore
della pressione e zero

1. I prodotti a bassa pressione, come i
palloncini, non rientrano nel campo di misura
del dispositivo.

2. Nel caso di un pneumatico vuoto, &
necessario gonfiarlo per un breve periodo di
tempo per visualizzare il valore della pressione
del pneumatico.

La pompa si spegne
aufomaticamente dopo aver
avvitato l'ugello.

Spegnimento automatico dopo 3 minuti,
premere a lungo il pulsante di avvio per
riaccendere il dispositivo.

Perdita d'aria durante il
collegamento del tubo
dell'aria

Serrare il tubo dell'aria

Il colore dell'indicatore di
alimentazione non € lo stesso
nello stato di gonfiaggio e in
quello di standby

Le batterie al litio di potenza, durante il processo
di scaricamento, subiscono un notevole calo di
tensione, che porta al fenomeno dell'incoerenza
tra il colore della spia di alimentazione nello
stato gonfiabile e in quello di standby; questo
fenomeno non é riconducibile a un guasto.

L'indicatore di alimentazione
non si accende dopo la
ricarica

Sostituire il cavo di ricarica e I'adattatore sicuro
e conforme e ricaricare.
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- FRANGAIS -

Pompe Gonflable Intelligente

Merci d'avoir acheté notre pompe gonflable intelligente. Veuillez lire
atfentivement le manuel d'instructions avant d'ufiliser la pompe, et vous pouvez
le conserver pour vous y référer ultérieurement.

Sélection du mode

Pression réelle

Unité
> 0000 ) , |
& L'. L'.L' Niveau de batterie
@ BAR PSI KPA Ko/em
:@: - Interrupteur d'éclairage LED
-+ Q) — Bouton d'alimentation
M/U % Préréglage -

Commutation du mode/d'unité

Préréglage +

Connecteur de tuyau d'air
‘ Sortie USB
‘/’//” N\
H\\ ) /H Entrée Type-C
e l ) Lumiére LED
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Précautions

1. Ne pas quitter le produit pendant le gonflage.

2. Ne pas placer la pompe a proximité de matériaux inflammables ou explosifs.
3. Essayez d'éviter I'intrusion de boue et de sable ainsi que les chutes.

4. Ne pas placer le produit dans un endroit frop froid, tfrop chaud ou humide.

5. Le produit contient une batterie au lithium intégrée et il est interdit d'éliminer

le produit ou de le jeter au feu.

6. Gardez le produit hors de la portée des enfants.

1 x Pompe 3 air infelligente T40

1 x Cable de charge Type-C

1 x Tuyau de gonflage a connexion
rapide (avec valve Schrader)

1 x Aiguille de gonflage pour
ballons

1 x Adaptateur de valve Presta
1 x Adaptateur de valve Dunlop
2 x Adaptateurs universels
d’embout

1 x Manuel d’utilisation

Nom du produit

Pompe Gonflable Intelligente

Modeéle du produit

T40

Taille du produit

166x66x48mm

Pression de gonflage

0~150PSI / 0~10.34BAR

Température de travail

-20~45C

Puissance de la batterie

3*2000mAh, 22.2Wh, 11.1V

Parameétres d'enfrée

5V/1.5A

Sortie USB

5V/1.5A
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Guide d'Utilisation

« Marche et Arrét

Marche:

Appuyez longuement sur
le bouton d'alimentation
pendant 3 secondes pour
démarrer la pompe.

Arrét:

Appuyez longuement sur
le bouton d'alimentation
pendant 3 secondes pour
éteindre la pompe.

- Affichage de Puissance

..
(]
=
(]
=
(]

Indicateur de batterie

(.
=
D=
=
D

@

([0

Les différentes couleurs de la barre
d'indicateur de puissance indiquent les
différents niveaux de puissance:

- (111) : 70%~100%

- (1) : 30%-~70%

<[} 5%~30%

+ Clignotement de l'indicateur :
batterie inférieure a 5 %

* Le produit est en état de batterie
faible et doit étre chargé.

- Bouton de Démarrage/Arrét

Lors de la mise sous tension, il suffit
d'appuyer briévement sur le bouton de
démarrage/arrét pour commencer le
gonflage et l'arréter automatiquement
lorsqu'il atteint la valeur de pression
d'air préréglée.

- Méthode de Charge

Entrée de charge Type-C : 5V~ 1.5A.
Connectez la pompe a air a 'adaptateur
secteur a 'aide du cable de charge (a
acheter séparément) pour la recharger.

Indicateur de puissance en état de

charge:

« La barre d'indicateur clignote :
Charge en cours

« La barre d'indicateur verte est
toujours allumée :
Entiérement chargée

* Rappel : Ne pas utiliser la pompe
gonflable au cours de la charge.
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» Connexion du tuyau d'air a
la valve

Valve Schrader

A

Style de valve CenmEEr Cl

gonflage

Les VTT, les vélos électriques, les
motos et les voitures sont équipés de
la valve Schrader.

Gonflage : Connectez la valve Schrader
au connecteur de la valve Schrader sur
le fuyau haute pression pour gonfler.

Adaptateur de valve Presta

Connegieur de

Style de valve gonflage

Les vélos de route et certains VTT
nécessitent un adaptateur de valve
Presta pour gonfler.

Gonflage :

1. Connectez |'adaptateur de la valve
Presta au connecteur de la valve
Schrader sur le tuyau haute pression.

2. Dévissez le capuchon de la valve
Presta du pneu.

3. Connectez la valve Presta a
I'adaptateur pour gonfler.
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Aiguille a bille

Connecteur de

Style de valve gonflage

Les ballons tels que basket, football
etc. doivent étre gonflés a l'aide d'une
aiguille a bille.

Gonflage : Appuyez fermement sur
I'aiguille a bille et le connecteur de la
valve Schrader, puis insérez l'aiguille
dans le trou gonflable du ballon pour
gonfler.

- Mesure de pression

(|
=
-
=
=

| ~— Pression mesurée

-
=
s I
=
)

« Changement d'unité

Appuyez longuement sur M/U pour
changer I'unité d'affichage de la
pression.

Formule de conversion d'unité:
1BAR=14.5PSI



- Changement de scéne de gonflage

Appuyez brievement sur le bouton de mode de fonctionnement pour
sélectionner 'un des quatre modes de gonflage disponibles, notamment :

Mode de scéne Valeur par défaut Plage de réglage
Voiture 36PSI 24-51PSI

Moto 40PSI 24-43PSI
Bicyclette 38PSI 30-150PSI
Ballon 8PSI 4-16PSI

* Remarque : Si la pression cible dépasse la plage réglable du mode sélectionné,
veuillez passer & un autre mode offrant une plage plus étendue afin de régler la
valeur souhaitée.

- Eclairage LED

* Remarque : Le logiciel de

Appuyez brievement sur pour
allumer la lumiére LED

Appuyez encore une fois pour ouvrir
la lumiére clignotante

Activer le SOS, et enfin appuyez pour

éteindre la lumiére

A\ 2

Interrupteur de la
lumiére LED

Lumiére LED
- Préréglage de la valeur de
pression

Appuyez brievement sur :
lorsque la pression est inférieure

a 100PSI, la valeur de la pression
préréglée est ajustée a +/-0,5PSI.
Si elle est supérieure a 100PSI, la
valeur de la pression préréglée est
ajustée a +/-1PSI.

Appuyez longuement sur (#] (5] :
pour régler rapidement la valeur de
la pression préréglée.

KX changement de scéne et de

valeur de pression préréglée sera
automatiquement sauvegardé, la
prochaine fois que vous utiliserez
I'appareil, il vous suffira de changer de
scéne, la valeur de pression préréglée
sera automatiquement réglée.

- Pression remise a zéro

Aprés la mise sous fension, le tuyau
d'air n'est pas connecté a l'objet
gonflable, lorsque la valeur de la
pression réelle n'est pas 0,0, en méme
temps, appuyez sur (2] pendant
2 secondes, I'écran s'allume
brillamment et revient a la normale.

* Remarque : Ce produit s'éteint
automatiquement aprés 3 minutes
d'inactivité. Ce produit est remis a
zéro en usine. Lorsque la valeur de la
pression mesurée n'est pas nulle en
raison de l'altitude ou de la différence
de capteur, la remise a zéro manuelle
peut améliorer la précision de la
pression atmosphérique. L'étalonnage
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n'est pas recommandé en cas de
température élevée.

- Enquéte sur la pression de
gonflage

Afin de garantir la sécurité, veuillez
vérifier la pression de gonflage requise
pour l'article gonflé en lisant le manuel
d'instructions ou par d'autres moyens
avant le gonflage afin d'éviter les
blessures corporelles causées par une
explosion due a un surgonflage.

Pneus de voiture

La plage de pression qu'un
pneu de voiture peut
supporter est indiquée sur
le coté du pneu.

* Le niveau de pression de gonflage est lié au

poids de la charge. Pour des recommandations plus
détaillées, veuillez vous référer au manuel du véhicule
concerné.

Pneus de bicyclette

La plage de pression que
les pneus d'un vélo peuvent
supporter est indiquée sur
le coté du pneu.

* Le niveau de pression de gonflage est lié au
poids de la charge. Pour des recommandations
plus détaillées sur la pression de gonflage, veuillez
consulter le manuel du véhicule concerné.

Ballons

La pression de gonflage
des ballons fels que les
ballons de football, de
basket, de volley, etc. est
indiquée autour des trous
de gonflage.

* La pression de gonflage dépend du poids de la
charge. Pour des recommandations plus détaillées,
veuillez consulter le manuel d'instructions du ballon
concerné.
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Précautions en cas de

températures élevées

Lors du dévissage du tuyau d'air, le
tuyau d'air et le connecteur du tuyau
d'air deviendront chauds en
raison d'un fonctionnement prolongé,
ne touchez donc pas vos mains
pendant une longue période.

Température
élevée

Valeurs de pression

d'air pour les produits
courants

Cortaoic 6 pe deproour | PR3 O
Voiture pour enfants |18~30PSI
Pneus 10-16 pouces |30~45PSI
Pneus 20-30 pouces |38~55PSI
Bicyclette | Vélo de route 100~120PSI
xiig;uile d'équilibre 9 40-60PST
io‘ﬁ:;?r de fauteuil |30 4opsy
Motocicletta g’:g;fﬁ;ﬁ':"y Mofo 1 8-3.08AR
Automobile | Petite voiture 2.2~2.8BAR
S:!ao;iouer pour 3-6PSI
Basket-ball 7~9PSI
Gelone Football 10-12pS1
Volley-ball 4~6PSI
Rugby 10~14PSI




Problémes

Résolution des problémes

Gonflage lent

1. Vérifiez si la puissance est suffisante.

2. Vérifiez si le tuyau d'air ne fuit pas.

3. Vérifiez si les pieces de raccordement aux
deux extrémités du tuyau d'air sont bien
vissées.

4. Vérifiez si I'objet gonflé présente une fuite
dair.

Impossible d’allumer ou de
gonfler

1. Vérifiez si la puissance est suffisante.
2. Vérifiez si la pression actuelle du pneu est
supérieure a la valeur préréglée.

Impossible d’augmenter
ou de diminuer la valeur de
pression prédéfinie

Vérifiez si le mode de gonflage est incorrect,
sélectionnez le mode personnalisé pour ajuster
la valeur préréglée dans la plage de 0-150PSI.

La pompe gonfle
normalement mais la valeur
de la pression est nulle.

1. Les produits a basse pression d'air tels que
les ballons ne se trouvent pas dans la plage de
mesure de l'appareil.

2. Dans le cas d'un pneu vide, il faut le gonfler
pendant une courte période pour afficher la
valeur de la pression du pneu.

La pompe s'éteint
automatiquement apres le
vissage de la valve.

L'appareil s'éteint automatiqguement au bout de
3 minutes, il suffit d'appuyer longuement sur le
bouton de démarrage pour le rallumer.

Il y a une fuite d'air lors de la
connexion du tuyau d'air.

Serrez le tuyau d'air.

La couleur de l'indicateur
d'alimentation n'est pas la
méme que celle du mode
veille a I'état gonflé.

La batterie au lithium au cours de la décharge
a une chute de tension significative, ce qui
conduit @ un phénomene d'incohérence de
couleur entre l'indicateur dans I'état gonflable
et I'état d'attente, ce phénomeéne n'est pas un
défaut.

L'indicateur d'alimentation
ne s'allume pas apres la
charge.

Remplacez le cable de charge et 'adaptateur
sUrs et conformes pour recharger.
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- ESPANOL -

Bomba de inflado inteligente

Gracias por adquirir nuestra bomba de inflado inteligente. Antes de usarla, lea
detenidamente este manual y consérvelo para futuras consultas.

Seleccién de modo

Presion en fiempo real

Indicacién de unidades

CX A
"-
DOu
"-
DO
N X3
O

Indicacién de bateria

BAR PSI KPA Kg/cm

o - Interruptor de iluminacién LED

_|_ (') Botdn de encendido
MU % Predeterminado -
[}

l Seleccién de modo /
Cambio de unidad

Predeterminado +

Conector de manguera de aire

L Salida USB
(f \
( ) .
\::;/ Entrada Type-C
( :\\(£) Luz LED
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Precauciones

1. No se aleje durante el inflado.

2. No coloque la bomba de inflado cerca de materiales inflamables o explosivos.

3. Evite la entrada de arena y proteja la bomba de caidas.

4. No coloque el producto en lugares extremadamente frios, calientes o
himedos.

5. La bomba contiene una bateria de litio; no la arroje al fuego ni la deseche de
manera irresponsable.

6. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

Contenido del paquete

1 x Bomba de aire infeligente T40 - 1x Adaptador de valvula Presta
1 x Cable de carga Type-C 1 x Adaptador de valvula Dunlop
1 x Manguera de inflado de 2 x Adaptadores universales de
conexion rapida (con valvula boquilla

Schrader) 1 x Manual de usuario

1 x Aguja para inflar balones

Especificaciones

Nombre del producto: Bomba de inflado inteligente
Modelo T40

Dimensiones del producto 166x66x48mm

Presion de inflado 0~150PSI / 0~10.34BAR
Temperatura de trabajo -20~45°C

Potencia de la bateria 3*2000mAh, 22.2Wh, 11.1V
Parametros de entrada 5V/1.5A

Salida USB 5V/1.5A
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Guia de uso

- Encendido y apagado

Encendido:

Mantenga presionado

el botén de encendido
durante 3 segundos para
encender la bomba de
inflado.

Apagado:

Mantenga presionado

el botén de encendido
durante 3 segundos para
apagar la bomba de inflado.

- Indicacion de bateria

..
(|
=
(]
=
(|

Indicador de bateria

(.
=
D=
=
D

El indicador de bateria muestra
diferentes colores segln el nivel de
carga:

« (101 : 70%~100%
- (1) : 30%~70%

« (1 ):5%~30%

+ Parpadeo del indicador:
bateria inferior al 5 %

* El producto esta en estado de bateria
baja y necesita ser cargado.
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. Botdn de inicio/detencién

En modo de encendido, presione
brevemente el botén de inicio para
comenzar el inflado; se detendra
automaticamente al alcanzar la presion
preestablecida.

- Método de carga

Entrada de carga Type-C: 5V~ 1.5A.
Conecte la bomba de aire al adaptador
de corriente usando el cable de

carga (a comprar por separado) para
cargarla.

Estado de carga indicado por la luz de

bateria:

« Parpadeo de la barra indicadora:
Cargando

« Luz verde constante en la barra
indicadora: Carga completa.

* Nota: No utilice la bomba de inflado
mientras se esta cargando.



» Conexion de la manguera
con las valvulas

Valvula schrader

A

Estilo de la valvula Interfaz 'de inflado

Las bicicletas de montafia, bicicletas
eléctricas, motocicletas y automoviles
estan equipados con valvulas schrader.

Inflado: Conecte la valvula schrader
a la interfaz de valvula schrader en la
manguera de alfa presion para inflar.

Adaptador de valvula presta

Estilo de la valvula Interfaz'de inflado

Cuando se inflan bicicletas de carretera
o algunas bicicletas de montaria, se
debe usar un adaptador de valvula
presta.

Inflado:

1. Conecte el adaptador de valvula
presta a la interfaz de valvula
schrader en la manguera de alta
presion.

2. Desenrosque la tapa de la valvula
francesa del neumatico.

3. Conecte la boquilla francesa al
adaptador y luego infle.

Aguja de bomba de bola

[ eest

A

Estilo de la valvula  Interfaz de inflado

Para inflar balones como baloncesto o
fatbol, se requiere una aguja de bomba
de bola.

Inflado: Enrosque la aguja de bomba
de bola en la interfaz de valvula
schrader y luego inserte la aguja en el
orificio de inflado de la bola para inflar.

- Medicién de presion

- Cambio de unidades

Mantenga presionado M/U para
cambiar la unidad de presidbn mostrada.

Férmula de conversion de unidades:
1BAR=14.5PSI
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- Cambio de escenario de aplicacion

Pulse brevemente el botén de modo de funcionamiento para seleccionar uno de

los cuatro modos de inflado disponibles, incluidos:

Modo de escena

Valores de referencia
predeterminados

Rango ajustable

Modo de automovil 36PSI 24-51PSI
Modo de motocicleta 40PSI 24-43PSI
Modo de bicicleta 38PSI 30-150PSI
Modo de balén 8PSI 4-16PSI

* Nota: Si la presion objetivo supera el rango ajustable del modo seleccionado,

cambie a otro modo con un rango mas amplio para poder ajustar el valor

deseado.

« Luz LED

Presione brevemente :@: para
encender la luz LED

Presione brevemente este botén
nuevamente para encender la luz
infermitente y SOS

Finalmente, presione brevemente
para apagar la luz

Interruptor de luz
LED

« Valor de presion
preestablecido

Presione brevemente :
Cuando la presién es inferior a 100
PSI, ajuste el valor preestablecido
+/- 0.5 PSI.

Cuando la presién es superior a 100
PSI, ajuste el valor preestablecido
+/-1PSI.

34

+ Mantenga presionado (] (5] :
para ajustar rapidamente el valor
preestablecido.

* Nota: El software guardara
automaticamente el cambio de
escena y el valor de presion de aire
preestablecido. La préoxima vez
que lo use, solo necesita cambiar
la escena y el valor de presion de
aire preestablecido se configurara
automaticamente.

- Reinicio de presion

Después de encender el dispositivo,
si la manguera no esta conectada

y la presion medida no gg &9,
mantenga presionado durante
2 segundos hasta que la pantalla se
ilumine por completo para restablecer
la presion.

* Nota: El dispositivo se reinicia a cero
en fabrica. Sin embargo, debido a
diferencias de altitud o sensores, si la
presion medida no es cero, el reinicio



manual puede mejorar la precision
de la presion. No se recomienda la
calibracién en condiciones de alta
femperatura.

- Consulta de presiéon de
inflado

Para garantizar la seguridad, anfes de
inflar, consulte la presion de inflado
requerida para el objeto a inflar a
través del manual u otras fuentes. Evite
inflar en exceso para evitar explosiones
que puedan causar lesiones.

Neumaticos de automovil

El rango de presion
recomendada esta
indicado en el lateral del
neumatico.

* La presion de inflado varia segtn la carga; consulte
el manual del vehiculo para obtener recomendaciones
mas detalladas.

Neumaticos de bicicleta

El rango de presion
recomendada esta
indicado en el lateral del
neumatico.

* La presion de inflado varia segln la carga; consulte
el manual del vehiculo para obtener recomendaciones
mas detalladas.

La presiéon de inflado esta
indicada alrededor del
/ orificio de inflado.

* La presion de inflado varia segln la carga; consulte
el manual del balon para obtener recomendaciones
mas detalladas.

Precauciones de

seguridad en altas
temperaturas

Al desenroscar la manguera, la
manguera de aire y el conector de
la manguera de aire tendran
altas temperaturas debido al trabajo
prolongado, no se toque las manos
durante mucho ftiempo.

Temperatura alta

Valores de presion

comunes

Categoria . Intervalo de

de producto e &l prodis @ presion
Bicicleta infantil 18~30PSI
Neuméticos de 10- | 3 jeper
16 pulgadas
Neuméticos de 20-
30 pulgadas SR

Bicicleta Bicicleta de 100~120PST
carretera
Bicicleta de
equilibrio No.9 de | 40~60PSI
Xiaomi
Sll]a dg ruedas 30-45PSI
eléctrica
Motocicleta /

Motorcycle | Motocicleta 1.8~3.0BAR
eléctrica

Automobile | Automévil 2.2~2.8BAR
Jugue_1~e de pelota 3-6PST
para nifios
Baloncesto 7~9PSI

Ball Fatbol 10~12PSI
Voleibol 4~6PSI
Rugby 10~14PSI
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Resolucién de problemas

Problema

Métodos de resolucion

Inflado lento

1. Verificar si la bateria esta suficientemente
cargada.

2. Revisar si hay fugas en la manguera de aire.

3. Asegurarse de que ambos extremos de la
manguera estén bien conectados.

4. Verificar si el objeto a inflar esta perdiendo
aire.

No se puede encender ni
inflar

1. Verificar si la bateria es suficiente.
2. Verificar si la presién actual es mayor que la
preestablecida.

No es posible aumentar
o disminuir el valor de
presion preestablecido

Si esta en el modo incorrecto, cambiar al
modo personalizado permite ajustar la presion
preestablecida dentro del rango de 0-150 PSI.

Presién normal pero la
pantalla muestra cero

1. Los productos de baja presidon como los
globos pueden estar fuera del rango de
medicion del dispositivo.

2. Después de inflar un neumatico
completamente vacio, la presion puede
tardar un momento en mostrar.

La bomba se apaga
automaticamente después
de enroscar la boquilla

La bomba se apaga automéaticamente después
de 3 minutos; mantenga presionado el botén
de encendido para volver a encenderla.

Fugas de aire al conectar la
manguera

Asegurar la conexion adecuada de la
manguera.

El color de la luz indicadora
de encendido durante el
inflado no coincide con el
del modo de espera

La caida de voltaje durante la descarga de la
bateria de litio puede causar diferencias de
color enfre la luz indicadora durante el inflado
y en modo de espera; esto no es un problema.

La luz indicadora de
encendido no se enciende
después de cargar

Cambiar el cable de carga y adaptador por
uno seguro y compatible, luego intentar
cargar nuevamente.
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